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THE COMPANY / DIE GESELLSTHART

Partner in dealing with storage efficiency

Partner bei der Losung von Lagerungseffektivitat

The trading company KREDIT, s.r.o. is here far all those who are
interested in the efficiency of storage processes and who want
to stock expediently, rationally and in a contemporary way.

The company plans, produces and supplies the latest technology
for storage, and is a specialist in the production, assembly and
servicing of systems with mabile racks.

It satishes demanding requirements and needs of customers
with the high technical standard of its solutions, high guality
of its products and comprehensive nature of its services.

In fifteen years of operating in the European market, the company
has successfully implemented hundreds of projects.

In terms of personnel, technology and capital, the company has
all of its activities fully secured.

Die Handelsgesellschaft KREDIT s.r.o. wendet sich an alle, die sich
fir die Effektivitat von Lagerungsprozessen interessieren und die
zielbewusst, rational und modern lagern wollen.

Die Gesellschaft projektiert, produziert und liefert moderne
Lagerungstechnologie und ist Spezialist fir die Herstellung,
Montage und den Service von Systemen mit fahrbaren Regalen.

Anspruchsvolle Anfarderungen und Bediirfnisse der Kunden
befriedigt sie durch das hohe technische Niveau der angebotenen
Ldsungen, die hohe Produktgualitat sowie die Dienstleistungs-
komplexitat.

Wahrend der fiinfzehn Jahre ihres Bestehens auf dem europais-
chen Markt hat die Gesellschaft hunderte Projekte erfolgreich
realisiert.

Alle ihren Aktivitaten hat die Gesellschaft personell, technisch und
kapitalmalig vollstandig abgesichert.




The quality of the team responsible far customer satisfaction is based
/U 2 l on expertise, managerial experience and high individual morale.

KREDIT TEAM / DAS KREDIT TEAM

Die Qualitat des Teams, das fir die Kundenzufriedenheit verantwartlich ist,
griindet sich auf Fachverstand, Managererfahrungen und die hohe Moral

jedes Einzelnen.

This is a team responsible for satisfying business partners

Oas fur die Zufriedenheit der Handelspartner verantwortliche Team

CHIEF EXECUTIVE / GENERALDIREKTOR

Zdenek Danek
danek@kredit.cz

SALES DIRECTOR / GESCHAFTSFUHRENDER DIREKTOR

ing. Pavel Senkerik
senkerik@kredit.cz

ECONCMIC BIRECTOR / FINANZDIREKTOR

ing. Simona Novakova
novakova@kredit.cz

PRODUCTION DIRECTOR / DIREKTOR FUR PRODUKTION

Josef BartosSik
bartosik@kredit.cz

SERVICE MANAGER / SERVICELEITER
Michal Matejicek
matejicek@kredit.cz

CONSTRUCTION MANAGER / LEITER DER KONSTRUKTION

ing. Libor Reznitek
reznicek@kredit.cz

ELECTRICAL CONSTRUCTION MANAGER /
LEITER DER ELEKTROKONSTRUKTION

ing. Petr Bilek
bilek@kredit.cz

PRODUCTION MANAGER / PRODUKTIONSMANAGER

Josef Kadlcek
kadlcek@kredit.cz

PRODUCTION MANAGER / PRODUKTIONSMANAGER

FrantiSek Kadlcek
frantisek kadlcek@kredit.cz

SALES DEPARTMENT MANAGER / VERTRIEBSKOORDINATOR

Antonin Knot
knot@kredit.cz
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PLANNING AND CONSTRUCTION /
PROJEKTION UND KONSTRUKTION

Solutions based on experience, expertise and invention

Auf Erfahrung, Fachverstand und Invention basierende Losungen
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The company's planning teams take over responsibility for meeting
customers' expectations when proposing suitable technology and for
securing technical communication with other entities during project
implementation.

Planning teams prepare proposals and studies of the best solutions,
optimise proposals for technical instruments, and rate them.

Proposals for the latest technologies are planned according to the
customer's individual needs and are optimised with respect to initial
investments and the efficiency of operating processes.

Planning teams apply their international experience during thorough
assessment of the operating security of proposed technologies, and
enforce available technical and planning measures, ensuring safety

during their use.

Die Projektionsteams der Gesellschaft iibernehmen die Verantwortung
fir die Erfillung der Kundenerwartungen beim Vorschlag der geeigne-
ten Technologie und fiir die Gewahrleistung der technischen Kommuni-
kation mit den anderen Unternehmen bei der Projektrealisierung.

Die Projektionsteams bereiten Vorschlage und eine Studie der besten
Ldsungen vor, optimieren die Vaorschlage der technischen Mittel und
fihren deren Bewertung durch.

Die Vorschlage der modernen Technologien werden gemaRs den
individuellen Bediirfnissen des Kunden projektiert und im Hinblick auf
die Anfangsinvestition sowie auf die Effektivitat der Betriebsablaufe
optimiert.

Die Projektionsteams machen bei der grindlichen Beurteilung der
Betriebssicherheit der vorgeschlagenen Technologie ihre internationa-
len Erfahrungen geltend und wenden die verfigbaren technischen und
projektbezogenen MalBnahmen an, welche die Anwendungssicherheit
gewahrleisten.
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PROODUCTION / PRODUKTION

uality based on systematic checking
and technological discipline

Auf systematische Kontrolle und technolo-
gische Oisziplin gegrundete Qualitat

Kredit produces an expedient series of mobile rack systems and structures
of special storage technology.

The background for the necessary capacity of production processes
comprises 7,000m¢ of in-house covered production space and the latest
technological production equipment.

The quality of production processes is based on qualifications, expertise,
a responsible approach and individual responsibility of workers during
production processes.

The long lifetime, security and reliability of products is secured by tho-
rough selection of suppliers, strict contral of all inputs into production
and managed control of all production stages.

The high technical standard of products is based on a wealth of experi-
ence in producing technology for storage, own know-how and continuous
innovative process.

The permanent guality of production processes is guaranteed by a certified
guality management system.

Die Gesellschaft Kredit stellt einen Zyklus von fahrbaren Regalsystemen
sowie die Konstruktion besonderer Lagerungstechnologien her.

Den Raum fir die notwendige Kapazitat der Herstellungsprozesse bilden
7000 m? eigene iiberdachte Produktionsfdche sowie moderne technologis-
che Produktionsanlagen.

Die Qualitat der Herstellungsprozesse entsteht durch die Fahigkeit, den
Fachverstand, das verantwortungsvolle Herangehen und die individuelle
Gewissenhaftigkeit der Mitarbeiter wahrend der Herstellungsprozesse.

Die lange Lebensdauer, Sicherheit und Verlasslichkeit der Produkte wird
durch die grindliche Auswahl der Lieferanten, der strengen Kontralle aller
Produktionseintritte und die Kontrollsteuerung aller Produktionsphasen
gesichert.

Das hohe technische Niveau der Produkte entsteht aus der reichen
Erfahrung bei der Herstellung von Lagerungstechnologien, dem eigenem
Know-how und einem kontinuierlichen Innovationsprozess.

Die nachhaltige Qualitat der Herstellungsprozesse wird durch die zertifizier-
te Systemgualitatssteuerung garantiert.
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SURFACE TREATMENT / OBERLACHENGESTALTUNG
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It's not just functional, it looks good too

Nicht nur Funktionsfahigkeit, sondern

auch eine schone Gestalt

a
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Products attain a nice appearance in the contemparary
powder paint room. The excellent guality of the surfa-
ce protection is also achieved thanks to the expertise
and responsible approach of workers to technological
processes.

The guality and durability of surface protection are secured
by strict technological discipline; all varnished structural
components and groups are first duly mechanically and
chemically cleaned, varnished using powdered paint,

and burnt out.

Varnishing of supplied products in the colour, which is
determined by the customer, is included in the standard
offer.

Eine schéne Gestalt erhalten die Produkte in der modernen
Pulverlackierwerkstatt. Die hervorragende Qualitat des
Oberfldachenschutzes wird auch dank des Fachverstandes
und der verantwortungsvollen Herangehensweise der Mitar-
beiter an die technologischen Prozesse erreicht.

Die Qualitat und die Haltbarkeit des Oberfiachenschutzes
wird durch strenge technologische Disziplin gewahrleistet,
alle lackierten Konstruktionsteile und -gruppen werden
zuerst ordnungsgemald mechanisch und chemisch gereinigt,
mit Pulverfarbe lackiert und gebrannt.

Die Lackierung der gelieferten Produkte in der durch den
Kunden festgelegten Farbe ist Teil des Standartangebots.
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OISPATCH AND ASSEMBLY / SPEDITION UND MONTAGE

Properly implemented assembly - basis
of safety and reliability of equipment

Eine ordnungsgemald durchgefuhrte
Montage — die Grundlage fur Sicherheit
und Zuverlassigkeit der Anlagen

Kredit guarantees its customers timely delivery and professional assembly of the
supplied equipment, carried out at its own liability.

Communication and planning of dates for productions, dispatch and assembly is the
basis of timely delivery and fulfilment of target dates.

The responsible approach, expertise, quality technical equipment and international
experience of assembly teams are a guarantee of full competence in the
implementation of projects for the customer.

There is, of course, clear communication with the customer throughout the entire
assembly process, maximum consideration for the surroundings of that being
assembled, speed and precision of performed work.

Included in the assembly work is a due verification of functionality and security
of the implemented equipment.

Thanks to the training system for security staff and working with the equipment
for the operator's workers, the period needed for incorporation is reduced as much
as possible.

Die Gesellschaft Kredit garantiert ihren Kunden eine pinktliche Lieferung und profes-
sionelle, auf eigene Verantwortung durchgefiihrte Montage der gelieferten Anlagen.

Die Terminkommunikation und -planung fir die Herstellung, Spedition und Montage
ist die Grundlage fir die pinktliche Lieferung und Erfiillung der Zieltermine.

Die verantwortungsvolle Herangehensweise, Fachverstandnis, hochwertige technische
Ausriistung und internationale Erfahrungen der Montageteams sind eine Garantie
voller Kompetenz wahrend der Projektrealisierung beim Kunden.

Eine Selbstverstandlichkeit ist die klare Kommunikation mit dem Kunden im Verlaufe
der gesamten Montage, eine maximale Ricksichtnahme auf die Montageumgebung
sowie die Schnelligkeit und Genauigkeit der durchgefiihrten Arbeiten.

Teil der Montagearbeiten ist die ordnungsgeméRe Uberpriifung der Funktionsfahigkeit
und Sicherheit der realisierten Anlage.

Dank des Schulungssystems zur sicheren Bedienung und Arbeit mit der Anlage fiir
die Mitarbeiter der Betreiber wird die ndtige Einarbeitungszeit maximal verkiirzt.
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SERVICE / SERVICE

Faultless operating state — the result
of due service care

Ein tadelloser Gebrauchszustand — das
Ergebnis ordnungsgemalier Servicepflege
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Post-sales service is regarded at Kredit as an integral part of project implemen-
tation and a continuation of partnership with the customer.

As a part of the technology delivery, an offer of contractually secure servicing
is taken into account because the equipment being in a faultless technical state
is a basis for operating security, reliability and durability of the equipment.

Thanks to an efficient system for implementing technical servicing, the Kredit
company can contractually take on responsibility not only for maintaining the
equipment in a faultless operating state, but also for activities by which the
legislative obligations of the equipment operator are met.

The speed of servicing intervention during an emergency or technical disruption
is guaranteed by a netwaork of reliable, regional servicing organisations.

The company secures planned servicing activities by its own servicing workers
who are properly equipped, have the necessary specialist prerequisites and
a background of maintaining spare parts stock.

As a significant part of the services, keeping in contact with customers, consul-
tation on their newly originating needs and intentions in storage, co-operation
in securing documentation, and creation of operating security regulations far
storage facilities, is included.

Der Kundendienst wird in der Gesellschaft Kredit als untrennbarer Bestandteil
der Projektrealisierung und Fortfihrung der Partnerbeziehung mit dem Kunden
verstanden.

Teil der Technologielieferung ist das Angebot einer vertraglichen Servicesicherung,
denn der fehlerfreie technische Zustand der Anlage ist die Grundlage der Betriebs-
sicherheit, Zuverlassigkeit und Langlebigkeit der Anlage.

Dank eines effektiven Systems technischer Servicedurchfiihrungen kann die
Gesellschaft Kredit vertraglich die Verantwortung nicht nur fiir die Instandhaltung
des tadellosen Gebrauchszustandes der Anlage, sondern auch fiir die Tatigkeiten,
mit denen die legislativen PAichten des Anlagebetreibers erfiillt sind, ibernehmen.

Die Schnelligkeit der ServicemaRBnahme bei Havarien oder technischen Stérungen
wird durch ein Netz zuverlassiger regionaler Serviceorganisationen garantiert.

Geplante Servicetatigkeiten gewahrleistet die Gesellschaft durch eigene Service-
mitarbeiter, die ordnungsgemald mit den erforderlichen fachlichen Voraussetzungen
und mit einem gepflegten Ersatzteillager ausgeristet sind.

Ein bedeutender Teil der Dienstleistungen ist die Kundenkontaktpfege, die Kon-
sultation ihrer neu entstandenen Bediirfnisse und Vorhaben im Lagerungsbereich,
die Zusammenarbeit bei der Gewahrleistung von Dokumentationen und bei der
Schaffung von Betriebssicherheitsvarschriften der Lager.
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PRODULTS / PRODUKTE

Modular kits put together into customer solutions

Ein Modularbausatz zusammengestellt zu Kundenlgsungen

A standardised series of structural components and groups, produced as modular kits,
are supplemented by originally produced elements and put together into customer solutions.

The products meet the strictest requirements on structural and operational safety, quality
of design and technical standards.

The utility attributes of Kredit products correspond to the latest trends in the field and,
simultaneously, satisfy the needs of users to monitor efficiently, transparently and safely.

The products that Kredit offers cover the demand for technical instruments far storage
in the industrial and supply sector and the demand for technical instruments for archiving.

Die Baureihe von Konstruktionsteilen und -gruppen, hergestellt im Baukastensystem, werden
durch original hergestellte Elemente erganzt und zu Kundenlésungen zusammengesetzt.

Die Produkte erfillen die strengsten Anforderungen an die Konstruktions- und Betriebssi-
cherheit, die Ausfilhrungsqualitat und das technische Niveau.

Die Gebrauchseigenschaften der Produkte von Kredit entsprechen den modernen fachlichen
Trends und befriedigen gleichzeitig die Bedurfnisse der Betreiber nach effektiver, bersichtlicher
und sicherer Lagerung.

Die Produkte, die Kredit anbietet, decken die Nachfrage an technischen Mitteln zur Lagerung
im Industrie- und Versorgungssektor sowie die Nachfrage an technischen Mitteln zur Archivie-
rung ab.

Pallet racks /
Palettenregale

Console racks /
Kansolregale

Food industry / Lebensmittelindustrie

Freezers, coolers / Gefrieranlagen, Kihizellen

Engineering industry / Maschinenindustrie

Automative industry / Automobilindustrie

Chemical industry / Chemieindustrie

Wood processing industry / Holzverarbeitende Industrie

Construction / Bauindustrie

Wholesale / GroBhandel

Retail / Einzelhandel

Logistics centres / Logistikzentren

Financial institutions / Finanzinstitute

Government institutions and budget organisations /
Staatliche Institute und Haushaltsorganisationen

Maobile pallet racks /
Fahrbare Palettenregale

Mabile pallet racks /
Fahrbare Palettenregale
Mabile console racks /
Fahrbare Konsolregale
Maobile shelf racks /
Fahrbare Facherregale
Pallet racks /
Palettenregale

Shelf racks /
Facherregale

Multi-level stock from pallet racks /
Etagenlager aus Palettenregalen

Consaole racks /

Konsolregale

Entrance racks (DRIVE-IN] /
Einzugsregale (ORIVE-IN)

Multi-level stock fram pallet

25
o = i
m MO c
c oo 5
— o =
= =
=y =
=
3 = v 4
o (=] E
& o L o c
o = own = U ~
3 ) (%]
L = = m = & ~
=) c = [ur]
o = o = = =
& © = o = = = o
o [ =} [T
© o — @ [ ) =]
i T = h=] = c o
o E > 5 85 U 35
~z I3 S E EG
= I & o >~ 2 £ o
= o = B S »n X o =
o © o W = @ = M ™
O o = m.:w; [ i

Mobile shelf racks /
Fahrbare Facherregale
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Sondertechnologie
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SAFETY AND QUALITY / SICHERHEIT UND QUALITAT

Customer loyalty demonstrates the guality
of products and services in the best way

Uie Kundentreue belegt am besten
die Qualitat der Produkte und
Oienstleistungen

Cermficanion

Certification ISO 3001:2000
Zertifikat 1SO 9001:2000
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Product Certificates
Produktzertifikate e e

The structural and operating safety of products is a fundamental priority verified during
design, planning, production, assembly and servicing.

The high safety of products is confirmed by certifications from prestigious accredited testing

centres.

Safety, reliability and a long lifetime of supplied products are the results of periodically
checked quality of all contral and production processes from which the products originate.

The company holds quality management system certification according to the ISO
9001:2000 standards, and the certification for the welding process according to CSN EN
ISO 3834-2.

Kredit appreciates its customers' loyalty and considers it as the best evidence of the quality

of its products and services.

Die Konstruktions- und Betriebssicherheit der Produkte ist eine Grundprioritat, die beim
Vorschlag, der Projektion, Herstellung, Montage sowie beim Service gepriift wird.

Die hohe Sicherheit der Produkte wird durch die Zertifikate prestigereicher, akkreditierter
Priifstellen bestatigt.

Die Sicherheit, Verlasslichkeit und Langlebigkeit der gelieferten Produkte ist das Ergebnis
periodischer Qualitatskontrollen aller Steverungs- und Herstellungsprozesse, bei denen
die Produkte entstehen.

Die Gesellschaft ist Trager des Qualitatssteuerungssystemzertifikats nach ISO 9001:2000
Norm und des Zertifikats fiir SchweiBprozesse nach CSN EN ISO 3834-2.

Die Gesellschaft Kredit schatzt die Kundentreue und erachtet sie als besten Beweis Fiir
die Qualitat ihrer Produkte und Dienstleistungen.
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ENVIRONMENT / UMWELT
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Kredit creates economic resources for the fulfilment and
development of the fundamentals of a socially responsible
company.

The company's environmental management system is in
accordance with the requirements of the ISO 14001:2004
standard, it is certified and regularly verified.

Die Gesellschaft Kredit gestaltet wirtschaftliche Quellen
zur Erfillung und Entwicklung von Grundsatzen einer
gesellschaftlich verantwortungsvollen Firma.

Das System des Umweltmanagements der Gesellschaft
stimmt mit den Anfarderungen der ISO 14001:2004 Norm
tberein, ist zertifiziert und wird regelmaRig gepriift.

i
=
All production activities are thoroughly assessed in terms of impacts on the Certification IS0 14001:2004
surroundings; materials and procedures that minimise the burden on the Zertifikat ISO 14001:2004

Cerfication

environment are used as a priority.

The company invests into improving the firm culture and into making individual
workers aware of their individual responsibilities for the influence
of the company’s economic activity on its surroundings.

Alle Herstellungstatigkeiten werden unter dem Gesichtspunkt der Umwel-
tauswirkungen griindlich beurteilt, vorrangig werden Materialien und Methoden
angewendet, welche die Umweltbelastung minimieren.

Die Gesellschaft investiert in die Verbesserung der Unternehmenskultur und

in die Bewusstseinsentwicklung der individuellen Verantwortlichkeit der einzelnen
Mitarbeiter fir den Einfluss der Wirtschaftstatigkeit der Gesellschaft auf die
Umwelt.



KREDIT®

Trading company Handelsgesellschaft tel.
Kredit, spol. s.r.o. Kredit, spol. s.r.o. fax

687 64 Slavkov 284 687 64 Slavkov 284

+420572 614 211
+420572614 219
e-mail kredit@kredit.cz

District of Uherské Hradisté Kreis Uherské Hradisté website/http  www.kredit.cz

Czech Republic

W
= @
o
@
&
® @®
@ -
® @
@
= @

@GR

THE EUROPEAN REGIONAL DEVELOPMENT FUND AND THE MINISTRY OF INDUSTRY
AND TRADE OF THE CZECH REPUBLIC SUPPORT INVESTMENT IN YOUR FUTURE.
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